
Saint Fabian Catholic Community 
Parafia Świętego Fabiana
8300 S. Thomas Ave          Bridgeview, IL  60455

Phone: 708-599-1110
Website: www.saint-fabian.org
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Our Mission is to be a Reflective and Active Presence of Jesus Christ in the Community. 

We are called by God as the Baptized Community of Saint Fabian to embody the Risen Christ as Savior, Teacher, Healer,
Peacemaker, Compassionate Lover, Embracer of all Cultures and Ages, Celebrator, Comforter, Servant, Host, 

Entrance and Guide. 

United in faith as Daughters and Sons, we live and celebrate God’s Presence.  
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Dear Brothers and Sisters in Christ,

In every person’s life, there comes a moment when they reflect on what they will leave behind. This is not only about
material possessions, but above all about the values that will live on in the hearts of future generations. For us, as people
of faith, the most precious inheritance is our faith in God.

Under the theme “From Generation to Generation,” we are beginning a special time in our parish dedicated to prayer,
reflection, and concern for the future of our community. These words remind us that the faith we profess today was
handed down to us by those who came before us. Our parents taught us the Sign of the Cross, our grandparents taught us
how to pray, priests guided us to the sacraments, and the witness of countless faithful believers strengthened us along
life’s journey.

When we look at our church, we see the fruit of the labor and sacrifice of previous generations. Thanks to their faith,
generosity, and love for God, we are able to gather in this sacred place today. They thought about the future. They built not
only walls, but also a community that continues to thrive to this day.

Now God places the same responsibility before us. He asks each one of us: What will you leave behind for those who come
after you? What legacy of faith will you pass on to your children and grandchildren?

The “From Generation to Generation” campaign is an invitation to answer these questions. It is not merely about
supporting the material needs of our parish. Above all, it is an expression of our responsibility for the future of the Church
and a testimony of our concern for future generations of the faithful.

Jesus often used the image of a seed. A seed planted in the ground bears fruit only after some time. The same is true of our
prayers, sacrifices, and good works. What we do today may produce blessed fruits for many years to come and serve
people whom we may never even meet.

Therefore, I encourage everyone to pray for the guidance of the Holy Spirit and to support this effort generously according
to your means. Let this be our response of gratitude for all that we have received from previous generations, and an
expression of love for those who will come after us.

May Mary, Mother of the Church, obtain for us the graces we need so that we may faithfully pass on the treasure of our
faith to our children and grandchildren. May our parish remain a living community of faith, hope, and love—today and for
many generations to come.

With heartfelt blessings to all,

Fr. Greg, Your Pastor

“One generation shall commend Your works to another, and shall declare Your mighty acts.”
(Psalm 145:4)

From the Pastor 
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Słowo Proboszcza 
Drodzy Bracia i Siostry w Chrystusie,

W życiu każdego człowieka przychodzi chwila, kiedy zastanawia się nad tym, co pozostawi po sobie. Nie chodzi jedynie o
dobra materialne, ale przede wszystkim o wartości, które będą żyły w sercach kolejnych pokoleń. Dla nas, ludzi wierzących,
najcenniejszym dziedzictwem jest wiara w Boga.

Pod hasłem „Z pokolenia na pokolenie” rozpoczynamy w naszej parafii szczególny czas modlitwy, refleksji i troski o
przyszłość naszej wspólnoty. Te słowa przypominają nam, że wiara, którą dziś wyznajemy, została nam przekazana przez
tych, którzy byli przed nami. Rodzice nauczyli nas znaku krzyża, dziadkowie uczyli modlitwy, kapłani prowadzili nas do
sakramentów, a świadectwo wielu wiernych umacniało nas na drodze życia.

Patrząc na nasz kościół, widzimy owoc pracy i poświęcenia poprzednich pokoleń. To dzięki ich wierze, ofiarności i miłości
do Boga możemy dziś gromadzić się w tym świętym miejscu. Oni myśleli o przyszłości. Budowali nie tylko mury, ale także
wspólnotę, która trwa do dziś.

Teraz Pan Bóg stawia przed nami to samo zadanie. Pyta każdego z nas: Co pozostawisz tym, którzy przyjdą po tobie?
Jakie dziedzictwo wiary przekażesz swoim dzieciom i wnukom?

Kampania „Z pokolenia na pokolenie” jest zaproszeniem do odpowiedzi na te pytania. To nie tylko wsparcie
materialnych potrzeb parafii. To przede wszystkim wyraz naszej odpowiedzialności za przyszłość Kościoła i świadectwo
troski o następne pokolenia wiernych.

Pan Jezus często posługiwał się obrazem ziarna. Ziarnko wrzucone w ziemię wydaje plon dopiero po pewnym czasie.
Podobnie jest z naszymi modlitwami, ofiarami i dobrymi uczynkami. To, co czynimy dzisiaj, może przynieść błogosławione
owoce przez wiele lat i służyć ludziom, których być może nigdy nie poznamy.

Dlatego zachęcam wszystkich do modlitwy o światło Ducha Świętego i do hojnego wsparcia tego dzieła według swoich
możliwości. Niech będzie to nasza odpowiedź wdzięczności za wszystko, co otrzymaliśmy od poprzednich pokoleń, oraz
wyraz miłości wobec tych, którzy przyjdą po nas.

Niech Maryja, Matka Kościoła, wyprasza nam potrzebne łaski, abyśmy wiernie przekazywali skarb wiary naszym dzieciom i
wnukom. Niech nasza parafia pozostanie żywą wspólnotą wiary, nadziei i miłości — dziś i przez wiele następnych pokoleń.

Z serca wszystkim błogosławię.

ks. Grzegorz, Wasz Proboszcz

„Pokolenie pokoleniu głosi Twoje dzieła i zwiastuje Twoje potężne czyny.” (Ps 145,4)



Fourteenth Sunday in Ordinary Time      July 5, 2026 Page 4 

Sunday Readings
FIRST READING    Zec 9:9-10

Thus says the LORD:
Rejoice heartily, O daughter Zion, shout for joy, O
daughter Jerusalem! See, your king shall come to you; a
just savior is he, meek, and riding on an ass,   on a colt,
the foal of an ass. He shall banish the chariot from
Ephraim, and the horse from Jerusalem; the warrior’s
bow shall be banished, and he shall proclaim peace to
the nations. His dominion shall be from sea to sea, and
from the River to the ends of the earth.

Lectionary for Mass for Use in the Dioceses of the United States, second typical edition, Copyright © 2001, 1998, 1997,
1986, 1970 Confraternity of Christian Doctrine; Psalm refrain © 1968, 1981, 1997, International Committee on English
in the Liturgy, Inc. All rights reserved. Neither this work nor any part of it may be reproduced, distributed, performed or
displayed in any medium, including electronic or digital, without permission in writing from the copyright owner.

GOSPEL          Mt 11:25-30

At that time Jesus exclaimed:
“I give praise to you, Father, Lord of heaven and earth,
for although you have hidden these things from the
wise and the learned you have revealed them to little
ones. Yes, Father, such has been your gracious will. All
things have been handed over to me by my Father. No
one knows the Son except the Father, and no one knows
the Father except the Son and anyone to whom the Son
wishes to reveal him.”

“Come to me, all you who labor and are burdened, and
I will give you rest. Take my yoke upon you and learn
from me, for I am meek and humble of heart; and you
will find rest for yourselves. For my yoke is easy, and my
burden light.”

Czytania na Niedzielę
PIERWSZE CZYTANIE    Za 9, 9-10

Tak mówi Pan:

«Raduj się wielce, Córo Syjonu, wołaj radośnie, Córo
Jeruzalem! Oto Król twój idzie do ciebie, sprawiedliwy i
zwycięski. Pokorny – jedzie na osiołku, na oślątku, źrebięciu
oślicy. On usunie rydwany z Efraima, a konie z Jeruzalem; łuk
wojenny zostanie złamany. Pokój ludom obwieści. Jego
władztwo sięgać będzie od morza do morza, od brzegów
Rzeki aż po krańce ziemi».

DRUGIE CZYTANIE    Rz 8, 9. 11-13 

Bracia:
Wy nie żyjecie według ciała, lecz według Ducha, jeśli tylko
Duch Boży w was mieszka.

Jeżeli zaś ktoś nie ma Ducha Chrystusowego, ten do Niego nie
należy. A jeżeli mieszka w was Duch Tego, który Jezusa
wskrzesił z martwych, to Ten, co wskrzesił Chrystusa Jezusa z
martwych, przywróci do życia wasze śmiertelne ciała mocą
mieszkającego w was swego Ducha.

Jesteśmy więc, bracia, dłużnikami, ale nie ciała, byśmy żyć
mieli według ciała. Bo jeżeli będziecie żyli według ciała, czeka
was śmierć. Jeżeli zaś przy pomocy Ducha zadawać będziecie
śmierć popędom ciała – będziecie żyli.

EWANGELIA         Mt 11, 25-30

W owym czasie Jezus przemówił tymi słowami: «Wysławiam
Cię, Ojcze, Panie nieba i ziemi, że zakryłeś te rzeczy przed
mądrymi i roztropnymi, a objawiłeś je prostaczkom. Tak,
Ojcze, gdyż takie było Twoje upodobanie.

Wszystko przekazał Mi Ojciec mój. Nikt też nie zna Syna, tylko
Ojciec, ani Ojca nikt nie zna, tylko Syn i ten, komu Syn zechce
objawić.

Przyjdźcie do Mnie wszyscy, którzy utrudzeni i obciążeni
jesteście, a Ja was pokrzepię. Weźcie na siebie moje jarzmo i
uczcie się ode Mnie, bo jestem cichy i pokornego serca, a
znajdziecie ukojenie dla dusz waszych. Albowiem słodkie jest
moje jarzmo, a moje brzemię lekkie».

SECOND READING    Rom 8:9, 11-13

Brothers and sisters:
You are not in the flesh; on the contrary, you are in the
spirit, if only the Spirit of God dwells in you. Whoever
does not have the Spirit of Christ does not belong to
him. If the Spirit of the one who raised Jesus from the
dead dwells in you, the one who raised Christ from the
dead will give life to your mortal bodies also, through
his Spirit that dwells in you. Consequently, brothers and
sisters, we are not debtors to the flesh, to live according
to the flesh. For if you live according to the flesh, you
will die, but if by the Spirit you put to death the deeds
of the body, you will live.
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Remember the Sick
of our Parish in

your Prayers
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WEEKLY COLLECTION
July 1, 2025 - June 30, 2026
Weekly Goal: $12,250.00 

Due to an early deadline the colleciton information will be printed in
next Sunday. 

Janet Fricilone
Patricia Gardner

Gloria Garza
Joann Gename
Robert Gename

Angela Gotto
Ronald Harding
Debbie Hentgen

Charlie Hermosillo
William Hollenback

Karen Holmes
Denise M. Jandura

Baby Muffy Jandura
Rich S. Jandura

Daphne Johnson
Nora Kazmierczak
Julio Cesar Knapp
Karen Kozik - Izzo

Richard L. Lubawski
Susan C. Lubawski

Michael Leon
Ivan Lopez

Carol Lovelace
Christopher Luberda

Juan Markez
Selva Martinez
Marie McCalip

Carl Miller
Don & Ruth Moravec

Frankie Annel
David Barnaby
Loretta Barnes

Michael Barr
Ted Biknius
Józef Bizub

Donna Bjorklund
Fr. Ted Bojczyk
Barbara Boyd

Charlie Boyd, Sr.
Charlie Boyd, Jr.
Dominick Boyd
Emanuel Boyd
Samuel Boyd

Andreatte Brachman
James Burian
Anna Capjak
Mary Caron

Jesse Castaneda
Karen Civinelli
Doris Crumley
Arlene Damico
Patrick Davis

Andrew Dawood
George Dawood

Valentina DiVincenzo
Jozef Dzielski
Jesse Fregoso
Janet Fricilone

Angelina Ocon
Ana Maria Orozco

Rowan Otto
Tom Paluch
Al Paplowski
Ann Patellaro
Janet Pawlicki
Jeffrey Regan

Yamile Rodriguez
Brian Rudzki

Dawn & Craig Rupar
Ronald Schultz
Cathy Sexton

Delores Sewers
Karen Singer

Lottie Skorusa
Anna Sroka

Alicia Stafiek
Julie Strack

George Sylvester
Walt Turlo

Mary Valdez
Judith Venard

Debbie Wagner
Dolly Weber

Eileen Wilson
Bob Yesuttis
Tom Zielinski

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off. 

Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the

permission of the ill person. 

Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Luke Barnoski,
Junior Browren, Ryan Burchett, Damian Cerda, 

Thomas Deegan, Lauren Gardner, Anthony Gonzalez,
Maria Gross, Troy Gryga, Emma Garrett Guzman, 

Thomas Hummel, Collin Keogh, Joseph Klaus, 
Michelle Klaus, Christopher Koutsis, Jacob Kuba Kuta,
David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr., 

Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski,  
Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek, 
Jason Salazar, Brian Schopper, Anthony Skalski, 
Ryan R. Snaidauf,  Sara M. Snaidauf, Mike Snee, 
Anthony Spear, Richard Stone,  Nicholas Strama, 

Brandon Tosh, Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter, 
Cody Wolin, Toby Wolin 

PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVESPRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES
IN THE MILITARYIN THE MILITARY  

PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES
IN THE MILITARY 

Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as theyLord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they
protect us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen.protect us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen.  

Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they
protect us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENTADORATION OF THE BLESSED SACRAMENTADORATION OF THE BLESSED SACRAMENTADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTUADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTUADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTUADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU

Come visit Jesus in the Chapel anytime this Monday from
10 AM to 6 PM. Benediction will be given at 5:45 PM.

Kaplica Adoracji 
Najświętszego Sakramentu 

jest otwarta na modlitwę 
w poniedziałek od 

10:00 rano - 6:00 wieczorem.

Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem.

The Rosary and the Divine Mercy Chaplet will be
prayed in English on Monday following Benediction.

As of September 1, 2026, we will be updating our Military Prayer List of family
members and friends currently serving in the Armed Forces.

If you would like to keep a loved one's name on the list or add a new name, please
contact the Parish Office at 708-599-1110 or email bulletin@saint-fabian.org.

Thank you for helping us keep this list current as we continue to pray for those who
serve our country.

mailto:bulletin@saint-fabian.org
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Mass Intentions for the Week
Saturday, July 11, 2026

7:00 AM †Stanisław Fit, †Władysław i Maria Garaj, †Edward Długopolski, †Józef Obrochta,
†Maria i Józef Rutkowski, †Agnieszka Panek, †Maria i Bronisław Luberda, †Zofia
Kobylarczyk, †Jan i Helena Pawlik, †Janina i Franciszek Zając, †Maria Ligas,
†Stefan Capjak, †za dusze w czyśćcu cierpiące

8:30 AM Stanisław Gierut (Healing), †Władysław Lach
10:00 AM Rafael Hermosillo (Birthday Blessings), †Angel Hermosillo, †Carmen 

Hermosillo, Jr., †Anna Bryja, †Nancy Filip, †Frances LaRocco, †Terese Gilman
11:30 AM W intencji syna o bliskości z Bogiem, opiekę i potrzebne łaski, O Boże bł. i zdrowie

dla Rodziny Boblak, †Jan Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek, †Franciszek i Aniela
Łatek, †Maria i Stanisław Fąfrowicz, †Stanisław Daniel, †Janina Bylica, †Teresa
Pacyk, †Jan Sopiarz, †Agnieszka Bryjak, †Czesława Truty, †Robert i Maria Janik,
†Paweł Łojek, †Jan i Aniela Kościelniak, †Andrzej i Anna Kamiński, †Zbigniew
Łukanus, †Maria i Jan Plewa, †Edward Nosal, †Wojciech Takuśki, †Ludwika
Rzepka, †Jan Dunajczan, †Krystian Krzysiak, †Krzysztof Dziedzina, †Eugeniusz
Skrobiranda, †Milgred Oberszkalski, †Frances LaRocco, †Jan Morawa (46.
rocznica śmierci), †Maria Morawa, †Stanisław Janik, †Za dusze w czyśćcu
cierpiące

1:15 PM †Włodzimierz Walocha, †Marianna i Piotr Walocha, †Teodora i Wacław Cupiał,
†Władysław Gil (14. rocznica śmierci)

†Byron Wyrick (Anniversary of Death), †Nicole Petrusa, †Andrzej Rychtarczyk,
†Larry Gilman

4:00 pm

Sunday, July 12, 2026

7:00 PM †Czesława Krzysiak, †Stanisław Złoza (1. rocznica śmierci)

SPRED Donations
On the Narthex counter, you will find a donation box labeled

“SPRED Donations.” Your generosity helps support our
program for friends with disabilities and their catechists.

Please feel free to take a flyer to learn more about how SPRED
works. With gratitude and blessings from our special friends, who

joyfully remind us: 
“God is so good, oh so good to me!”

Tuesday, July 7,  2026
9:00 AM

9:00 AM †Wojciech & Maria Gał, †Priscilla Gogis
Wednesday, July 8, 2026
9:00 AM †Frances Czarny LaRocco
Thursday, July 9, 2026
9:00 AM †Robert Obrochta, †Marilyn Javorski - Borowy
Friday, July 10, 2026
9:00 AM †Frances Czarny LaRocco

Monday, July 6, 2026
For God’s blessing, strength, & spiritual healing for Amparo Ocampo

Saturday, July 4, 2026

7:00 AM O Boże bł. i opiekę Matki Bożej dla członków Żywego Różańca i o łaskę nieba dla
wszystkich zmarłych członków Róż Różańcowych, †Stanisław Fit, †Edward
Długopolski, †Józef Obrochta, †Jan i Bronisława Tomczyk, †Franciszek i Helena
Cudzich, †Mieczysław Antol, †Maria Jamrych (3. rocznica śmierci), †Paweł i
Katarzyna Dziura, †Maria Krzywicka, †Maria Pluta (2. rocznica śmierci), †Maria i
Józef Rutkowski, †Maria i Bronisław Luberda, †Zofia Kobylarczyk, †Jan i Helena
Pawlik, †Janina i Franciszek Zając, †Maria Ligas

8:30 AM Stanisław Gierut (Healing), Chestine Peregrym (Health & Blessings), Jolanta &
Adam Soltys (Wedding Annv.), †Lucas Ramos, †Angel Hermosillo

10:00 AM †Robert C. Obirek, †Joanna Glow, †Mickey Daley, †Janice Kazmierczak, †Anna
Bryja, †Jan Obrochta, †Ludmiła Tylka, †Marilyn Javorski - Borowy, †Nancy Filip,
†Frances LaRocco

11:30 AM O Boże bł. i opiekę Matki Bożej dla członków Żywego Różańca i o łaskę nieba dla
wszystkich zmarłych członków Róż Różańcowych, W intencji syna o bliskości z
Bogiem, opiekę i potrzebne łaski, O Boże bł. i zdrowie dla Rodziny Boblak, †Jan
Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek, †Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i Stanisław
Fąfrowicz, †Stanisław Daniel, †Janina Bylica, †Jadwiga Bobek, †Jan Sopiarz,
†Agnieszka Bryjak, †Robert i Maria Janik, †Paweł Łojek (wspomnienie urodzin),
†Jan i Aniela Kościelniak, †Halina Kłujszo (wspomnienie imienin), †Anna
Kamińska, †Maria Mazanka, †Wojciech Takuśki, †Stanisław Janik, †Helena i
Bruno Zagata i syn Stanisław, †Władysław Boblak, †Józef Pawlak, †Jan Dunajczan,
†Krystian Krzysiak, †Stanisław Zagata, †Krzysztof Dziedzina, †Frances LaRocco,
†Edward Las (18. rocznica śmierci), †Za dusze w czyśćcu cierpiące

1:15 PM O szczęśliwą podróż i Boże bł., Dziękczynna za otrzymane łaski z prośbą o zdrowie,
Boże bł. i opiekę Matki Majświętszej dla Marii Nędza z okazji 65. urodzin,
†Ludwina Bobak (8. rocznica śmierci), †Stanisław Famułka (1. rocznica śmierci),
†Zbigniew Krawczyk

For our country on Independence Day, thanking God for the gift of freedom and
asking for peace, unity, and God’s blessing upon the United States

4:00 pm

Sunday, July 5, 2026

7:00 PM †Czesława Krzysiak, †Zbigniew Krawczyk, †Kazimiera i Marian Krawczyk i syn
Marian Krawczyk



 

 

Saint Fabian Catholic Church
8300 S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

INFORMACJE DOTYCZĄCE
DUSZPASTERSTWA W PARAFII

W pierwszy piątek miesiąca
Msza św. z nabożeństwem I-piątkowym o godz. 7:00 PM.
Spowiedź od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.

Sakrament Chrztu Św. w języku polskim
Zgłoszenia na chrzest przyjmowane są w Biurze Parafialnym
osobiście. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka. 

Po dodatkowe informacje proszę dzwonić do Biura Parafialnego.
Ślub w języku polskim

Prosimy zgłaszać 6 miesięcy wcześniej.

Spowiedź Św. w każdą sobotę
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

Polska Szkoła im. Św. Fabiana
Zajęcia: czwartek i piątek      5:00 PM - 8:30 PM
                  sobota      11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE ŚW. MOŻNA ZAMAWIAĆ 
W BIURZE PARAFIALNYM.

Pastoral Staff
  

   Pastor  
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Diaconal Ministry
       Deacon Kevin & Anita O’Donnell
       

Administrative Staff
   

   Secretary
       Bożena Świątek
   Business Manager
       Agnes Michałek

Music Ministry
  

   Director
       Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation
     

   Coordinator
       Joanna Toczek      (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School
  

   Director
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Administrator
       Maria Pocica    (708) 458 - 9120

Order of Christian Initiation 
of Adults (OCIA)   
       Deacon Kevin O’Donnell

Ministry of Care
   

   Director
       Paula Daley      (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
       Phone      (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
       bulletin@saint-fabian.org

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM

(Od poniedziałku do piątku msza w języku angielskim o 9:00 rano)

Saturday
 4:00 PM (English)

Sunday 
8:30 AM & 10:00 AM (English)

7:00 AM, 11:30 AM, 1:15 PM, 7:00 PM (w języku polskim)

(Holy Days as announced -  Dni Świąteczne według ogłoszeń)

Parish Office Hours 
(Biuro Parafialne Czynne)

Monday - Friday (poniedziałek - piątek)
9:00 AM to 5:00 PM 
Saturday (sobota)
9:00 AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela) 
CLOSED - ZAMKNIĘTE

 PARISH PASTORAL CARE
INFORMATION

MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE 
PARISH OFFICE.

First Friday Mass in Polish

Baptism

Marriage

St. Fabian Polish School

Reconciliation

Anointing of the Sick

Lifelong Faith Formation

Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass. 

Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.

Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule. 

Class & Office Hours:  Thursday & Friday    5:00 PM - 8:30 PM 
                                              Saturday    11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.

Please contact the Parish Office when a serious illness occurs. 

Class & Office Hours: Wednesday    7:00 PM - 8:30 PM 
                        Saturday      9:00 AM - 10:45 AM

Email: re@saint-fabian.org

Namaszczenie chorych
Proszę zadzwonić do Biura Parafialnego w przypadku poważnej
choroby.

Formacja Wiary - w języku angielskim
Zajęcia: środa      7:00 PM - 8:30 PM
                 sobota   9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org

Parish Office Phone: (708) 599 - 1110
Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673
Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org
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	From the Pastor
	Fr. Greg, Your Pastor

	Słowo Proboszcza
	Drodzy Bracia i Siostry w Chrystusie,
	ks. Grzegorz, Wasz Proboszcz

	Sunday Readings
	FIRST READING    Zec 9:9-10
	Thus says the LORD: Rejoice heartily, O daughter Zion, shout for joy, O daughter Jerusalem! See, your king shall come to you; a just savior is he, meek, and riding on an ass,   on a colt, the foal of an ass. He shall banish the chariot from Ephraim, and the horse from Jerusalem; the warrior’s bow shall be banished, and he shall proclaim peace to the nations. His dominion shall be from sea to sea, and from the River to the ends of the earth.

	SECOND READING    Rom 8:9, 11-13
	Brothers and sisters: You are not in the flesh; on the contrary, you are in the spirit, if only the Spirit of God dwells in you. Whoever does not have the Spirit of Christ does not belong to him. If the Spirit of the one who raised Jesus from the dead dwells in you, the one who raised Christ from the dead will give life to your mortal bodies also, through his Spirit that dwells in you. Consequently, brothers and sisters, we are not debtors to the flesh, to live according to the flesh. For if you live according to the flesh, you will die, but if by the Spirit you put to death the deeds of the body, you will live.

	GOSPEL          Mt 11:25-30
	At that time Jesus exclaimed: “I give praise to you, Father, Lord of heaven and earth, for although you have hidden these things from the wise and the learned you have revealed them to little ones. Yes, Father, such has been your gracious will. All things have been handed over to me by my Father. No one knows the Son except the Father, and no one knows the Father except the Son and anyone to whom the Son wishes to reveal him.”
	“Come to me, all you who labor and are burdened, and I will give you rest. Take my yoke upon you and learn from me, for I am meek and humble of heart; and you will find rest for yourselves. For my yoke is easy, and my burden light.”


	Czytania na Niedzielę
	PIERWSZE CZYTANIE    Za 9, 9-10
	Tak mówi Pan:
	«Raduj się wielce, Córo Syjonu, wołaj radośnie, Córo Jeruzalem! Oto Król twój idzie do ciebie, sprawiedliwy i zwycięski. Pokorny – jedzie na osiołku, na oślątku, źrebięciu oślicy. On usunie rydwany z Efraima, a konie z Jeruzalem; łuk wojenny zostanie złamany. Pokój ludom obwieści. Jego władztwo sięgać będzie od morza do morza, od brzegów Rzeki aż po krańce ziemi».

	DRUGIE CZYTANIE    Rz 8, 9. 11-13
	Bracia: Wy nie żyjecie według ciała, lecz według Ducha, jeśli tylko Duch Boży w was mieszka.
	Jeżeli zaś ktoś nie ma Ducha Chrystusowego, ten do Niego nie należy. A jeżeli mieszka w was Duch Tego, który Jezusa wskrzesił z martwych, to Ten, co wskrzesił Chrystusa Jezusa z martwych, przywróci do życia wasze śmiertelne ciała mocą mieszkającego w was swego Ducha.
	Jesteśmy więc, bracia, dłużnikami, ale nie ciała, byśmy żyć mieli według ciała. Bo jeżeli będziecie żyli według ciała, czeka was śmierć. Jeżeli zaś przy pomocy Ducha zadawać będziecie śmierć popędom ciała – będziecie żyli.

	EWANGELIA         Mt 11, 25-30
	W owym czasie Jezus przemówił tymi słowami: «Wysławiam Cię, Ojcze, Panie nieba i ziemi, że zakryłeś te rzeczy przed mądrymi i roztropnymi, a objawiłeś je prostaczkom. Tak, Ojcze, gdyż takie było Twoje upodobanie.
	Wszystko przekazał Mi Ojciec mój. Nikt też nie zna Syna, tylko Ojciec, ani Ojca nikt nie zna, tylko Syn i ten, komu Syn zechce objawić.
	Przyjdźcie do Mnie wszyscy, którzy utrudzeni i obciążeni jesteście, a Ja was pokrzepię. Weźcie na siebie moje jarzmo i uczcie się ode Mnie, bo jestem cichy i pokornego serca, a znajdziecie ukojenie dla dusz waszych. Albowiem słodkie jest moje jarzmo, a moje brzemię lekkie».
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	ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
	ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU
	Come visit Jesus in the Chapel anytime this Monday from 10 AM to 6 PM. Benediction will be given at 5:45 PM.
	The Rosary and the Divine Mercy Chaplet will be prayed in English on Monday following Benediction.

	Kaplica Adoracji  Najświętszego Sakramentu  jest otwarta na modlitwę  w poniedziałek od  10:00 rano - 6:00 wieczorem.
	Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem.
	Remember the Sick of our Parish in your Prayers
	As of September 1, 2026, we will be updating our Military Prayer List of family members and friends currently serving in the Armed Forces. If you would like to keep a loved one's name on the list or add a new name, please contact the Parish Office at 708-599-1110 or email bulletin@saint-fabian.org. Thank you for helping us keep this list current as we continue to pray for those who serve our country.


	PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES IN THE MILITARY
	Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Luke Barnoski, Junior Browren, Ryan Burchett, Damian Cerda,  Thomas Deegan, Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga, Emma Garrett Guzman,  Thomas Hummel, Collin Keogh, Joseph Klaus,  Michelle Klaus, Christopher Koutsis, Jacob Kuba Kuta, David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr.,  Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski,   Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek,  Jason Salazar, Brian Schopper, Anthony Skalski,  Ryan R. Snaidauf,  Sara M. Snaidauf, Mike Snee,  Anthony Spear, Richard Stone,  Nicholas Strama,  Brandon Tosh, Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter,  Cody Wolin, Toby Wolin
	Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they protect us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen.
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	Mass Intentions for the Week
	Saturday, July 4, 2026
	Saturday, July 11, 2026
	Sunday, July 5, 2026
	7:00 AM
	8:30 AM
	10:00 AM
	11:30 AM
	1:15 PM
	7:00 PM
	Monday, July 6, 2026

	9:00 AM
	Tuesday, July 7,  2026

	9:00 AM
	Wednesday, July 8, 2026

	9:00 AM
	Thursday, July 9, 2026

	9:00 AM
	Friday, July 10, 2026

	9:00 AM
	SPRED Donations
	On the Narthex counter, you will find a donation box labeled “SPRED Donations.” Your generosity helps support our program for friends with disabilities and their catechists.
	Please feel free to take a flyer to learn more about how SPRED works. With gratitude and blessings from our special friends, who joyfully remind us:  “God is so good, oh so good to me!”
	Sunday, July 12, 2026
	7:00 AM
	8:30 AM
	10:00 AM
	11:30 AM
	1:15 PM
	7:00 PM
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